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DOING WELL BY DOING [¡T RIGHT

SEÑORA NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN QUITO

En el registro de escrituras públicas a su cargo, sírvase protocolizar los documentos

referentes al poder otorgado por la compañía extranjera SCHLUMBERGERB.V., a favor de

Nicolás Ramírezy otro.

 

Ab. Mareva Orozco

Mat. 17/2012/275 F.A.P
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. PODER —:

JUE MEDIANTE ESTE INSTRUMENTO SEA
ONOCIDO POR TODOS, queel abajo firmante,
eñor Abraham R. Verburg en su calidad de Director de
¡CHLUMBERGER B.V. una compañía incorporada
ajo las leyes del Reino de los Países Bajos, por la
resente:

"ONSIDERANDO, que la compañía
CHLUMBERGER B.V. es socia de la compañía
cuatoriana denominada SCHLUMBERGER DEL
¡CUADOR S.A., siendo dueña del 99% del capital

ocial.

"ONSIDERANDO,queel abajo firmante se encuentra
ebidamente autorizado, para que a nombre y en
presentación de SCHLUMBERGERB.V. otorgue un
oder especial bajo los términos contenidos en el
resente instrumento.

'ESIGNA, al señor Nicolás Ramírez Roa, de
acionalidad colombiana, titular del pasaporte número
07100; con domicilio en la Avenida 12 de Octubre y

rancisco Salazar, No. 24-593, Quito, Ecuador, y el

»ñor Javier Robalino Orellana, de nacionalidad

cuatoriana, con cédula de identidad No. 1706996483,

on domicilioen Calle del Establo y Calle E, Site
enter, Torre 1, Piso 3, Oficina 301, Quito, Ecuador, en

delante denominados simplemente como los
Mandatarios”, paraque a nombre y en representación
e SCHLUMBERGER B.V. realice los' siguientes
ctos:

) Actuar en calidad de Mandatario de

SCHLUMBERGER B.V. de conformidad con lo

previsto en el artículo seis (6) de la Ley de

- Compañías de Ecuador;

1) Contestar demandas y cumplir con las obligaciones
que SCHLUMBERGER B.V. adquiera en la
República del Ecuador, las cuales incluyen pero no
se limitan a: presentar y suscribir los formularios de
información de accionistas, solicitado por la

Superintendencia de Compañías. Sin embargo, de
conformidad con lo dispuesto en el último inciso

del artículo seis (6) de la Ley de Compañías, el

Mandatario no será personalmente responsable del
cumplimiento de obligaciones de la compañía.

KNOW ALL PERSONS BY THESE P

 

POWER OF ATTORNEY x

ESTARLO l
IET

ENTS, thft
the undersigned, Abraham R. Verburg,limdxisseapacitpa d£

Director of SCHLUMBERGER B.VraNiÓNpany
incorporated under the Laws of the Kingdomof the
Netherlands, by these presents:

WHEREAS,the company SCHLUMBERGERB.V.is the
shareholder of . the Ecuadorian Company
SCHLUMBERGER DEL ECUADORS.A. owning the
99% ofits share capital.

WHEREAS, the undersigned is duly authorized to act in
name and on behalf of SCHLUMBERGER B.V.to grant
this Power of Attorney under the terms as stated herein.

APPOINTS, Mr. Nicolás Ramírez Roa, Colombian
national, with passport PE07100; domiciled in 12 de

Octubre Avenue and Francisco Salazar Street, N24-593,

Quito, Ecuador, and Mr. Javier Robalino Orellana,

Ecuadorian national, with ID No. 1706996483, domiciled

in del Establo Street and E Street, Site Center, Tower 1,

Floor 3, Office 301, Quito, Ecuador, as our Attorneys-in-

Fact, hereinafter referred simply as “Attorneys-in-Fact”,
to act in the name and on behalf of SCHLUMBERGER

B.V.to do the following:

a) Act in the name and on behalf of SCHLUMBERGER

B.V. according to Article six (6) of the Companies Law

of Ecuador;

b) Answer claims and  comply  obligations of
SCHLUMBERGERB.V. undertaken in the Republic of
Ecuador, including but no limited to: presenting and
signing the forms in relation to the shareholders
information, requested by the Superintendency of
Companies. Nevertheless, the Attorney-in-Fact will not
be personally responsibleforthe—compliance—of.
company”s obligations, in accordance to last paragraph

of Article six (6) of the Companies Law of Ecuador.   
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El PODER ESPECIAL que se confiere por este
nstrumento será ejercido por el señor Nicolás Ramírez
Roa, y en su ausencia por el señor Javier Robalino
Orellana, nuestros Mandatarios, para realizar los actos
antes descritos, en cualquier lugar dentro de la
República del Ecuador y sus aguas adyacentes. Por lo
cual, ninguna autoridad pública o privada podrá alegar
falta o insuficiencia de poder.

Por este acto no se confiere a los Mandatarios ningún
poder de delegación.

DECLAROqueeste poder especial tendrá plena fuerza
y efecto desde su firma y por tiempo indefinido, sin
zmbargo de lo cual, los Mandatarios podrán renunciar a
dicho poder especial y/o SCHLUMBERGER B.V.
podrá revocarlo a su solo arbitrio y voluntad, sin que
>xista ningún pago de daño o perjuicio por concepto de
dicha revocatoria o renuncia. :

EN TESTIMONIO DE LO CUAL suscribo el
presente documento el día 15 de Mayo de 2013.

¿oosstrt Neo,“ee

PS
.. o.

SraaVerburg
toyse ¡UMBERGERB.V

Seenforlegalization the signature of:

Abraham R. Verburg

by me, Mr Michaél John José Reinier Lentze,

Lim, civil law notary, residing at The Hague

(The Netherlands),

on this day of:
2013 05-16

 

 

The POWER OF ATTORNEY herein granted,'shall be
exercisable by Mr. Nicolás Ramírez Roa, and in his
absence, by Mr. Javier Robalino Orellana, our said

Attorneys-In-Fact, to perform the actions described above,

in any place within the Republic of Ecuador and the waters
adjacent thereto. Therefore no public or private authority
may argue lack of power.

For this act, the Attorneys-in-Fact has no powerto delegate
this Power of Attorney.

AND I HEREBY DECLARE that this Power of Attorney,
shall be full force and effect from its signature and for an
unlimited period of time. However, the Attorneys-in-Fact,
may  waive this Power of Attorney and/or
SCHLUMBERGER B.V may revoke it, in its solé'
discretion and will. No claims or payments may result from
such resignation or recall.

IN WITNESS WHEREOE,1 have hereunto set my hand
on this 15th of May, 2013.
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NOT¿.RÍA SEXTA
CANTÓN QUITOAPOSTILLE A,

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1.

—

Country: THE NETHERLANDS
This public document

2. has been signed by mr. M.J.J.R, Lentze

3. acting in the capacity of notary at 's-Gravenhage
4. bears the seal/stamp of aforesaid notary

Certified

5.  at's-GRAVENHAGE 6. on 16-5-2013
7.

—

by the clerk of the court (Rechtbank)
8. no. 2013-4547/1

9. Seal/stamp: 10. Signature: K. Huisman

    
 

"NOTARÍA SEXTA.- En aplicación a la Ley Notanal DOY
FE quela fotocopia que antecede es FIEL COMPULSA
del documento que me fue presentada en PES...
hoja(s)
QuitO 8...2LEperesinnos rrsrriaonasss

   
TÁMARA GARCÉS

wi NOTARIA S   
 

 



Tamara Garcés Almeida

Notaría Sexta

Quito D.M.

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición de la Abogada Mareva

Orozco Ugalde con matrícula profesional número diez y siete guión dos

mil doce guión doscientos setenta y cinco del Foro de Abogados de

Pichincha, en esta fecha y en cinco (05) fojas útiles, protocolizo en el

Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Sexta del Cantón Quito,

cuyo protocolo se halla actualmente a mi cargo, el PODER OTORGADO

POR LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SCHLUMBERGERB.V., A FAVOR

DE NICOLAS RAMIREZ Y OTROS.- Quito, a veinte y dos (22) de enero

del dos mil quince (2015).

 

Tamara Garcés Almeida

Notaria SextagorréantórQuito
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| SeprolOcolzó ante mi y en fe de ello confiero ésta
| $ IMEEX....... copia certificada, firmada vsellada en

tá SE 2.

“Quito a. 2 7 ENE. 2015

    
 

 

 


